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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2022/… VAN DE RAAD 

van … 

tot uitvoering van Verordening (EU) nr. 359/2011 betreffende beperkende maatregelen  

tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie in Iran 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 359/2011 van de Raad van 12 april 2011 betreffende beperkende 

maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie in Iran1, en 

met name artikel 12, lid 1, 

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en 

veiligheidsbeleid, 

                                                 

1 PB L 100 van 14.4.2011, blz. 1. 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Op 12 april 2011 heeft de Raad Verordening (EU) nr. 359/2011 vastgesteld. 

(2) Op 25 september 2022 heeft de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse 

zaken en veiligheidsbeleid namens de Unie een verklaring afgelegd waarin hij zijn afschuw 

uitsprak over het wijdverbreide en onevenredige gebruik van geweld door de Iraanse 

veiligheidsdiensten tegen vreedzame demonstranten, waarbij een groot aantal mensen 

gedood en verwond werden. In de verklaring werd er tevens op gewezen dat degenen die 

verantwoordelijk zijn voor de moord op Mahsa Amini ter verantwoording moeten worden 

geroepen en werden de Iraanse autoriteiten opgeroepen te zorgen voor transparante en 

geloofwaardige onderzoeken om klaarheid inzake het aantal doden en gearresteerde 

personen te verschaffen, alle vreedzame demonstranten vrij te laten en alle gedetineerden 

een eerlijke rechtsgang te bieden. Voorts werd benadrukt dat het besluit van Iran om de 

toegang tot internet danig te beperken en platformen voor instant messaging te blokkeren, 

een flagrante schending van de vrijheid van meningsuiting is. Tot slot werd in de 

verklaring gesteld dat de Unie alle beschikbare mogelijkheden zal nagaan om de moord op 

Mahsa Amini en de respons van de Iraanse veiligheidsdiensten op de daaropvolgende 

betogingen aan de orde te stellen. 
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(3) Op 17 oktober 2022 heeft de Raad Uitvoeringsverordening (EU) 2022/19551 vastgesteld, 

waarbij elf personen en vier entiteiten zijn opgenomen in de lijst van natuurlijke personen 

en rechtspersonen, entiteiten en lichamen die onderworpen zijn aan beperkende 

maatregelen in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 359/2011 wegens hun betrokkenheid bij 

ernstige mensenrechtenschendingen in Iran. 

(4) In dat verband en in overeenstemming met de toezegging van de Unie om alle zorg-

wekkende kwesties met betrekking tot Iran aan te pakken, waaronder de mensenrechten-

situatie, moet één persoon worden opgenomen op de lijst van natuurlijke personen en 

rechtspersonen, entiteiten en lichamen die onderworpen zijn aan beperkende maatregelen 

in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 359/2011. 

(5) Bijlage I bij Verordening (EU) nr. 359/2011 moet derhalve dienovereenkomstig worden 

gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

                                                 

1 Uitvoeringsverordening (EU) 2022/1955 van de Raad van 17 oktober 2022 tot uitvoering 

van Verordening (EU) nr. 359/2011 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde 

personen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie in Iran (PB L 269 I van 

17.10.2022, blz. 1). 
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Artikel 1 

Bijlage I bij Verordening (EU) nr. 359/2011 wordt gewijzigd zoals opgenomen in de bijlage bij 

deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad 

van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat. 

Gedaan te …, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 
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BIJLAGE 

De volgende persoon wordt toegevoegd aan de lijst van natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten en lichamen in bijlage I bij Verordening 

(EU) nr. 359/2011: 

Personen 

 
Naam 

Informatie ter 

identificatie 
Motivering 

Datum van 

plaatsing 

op de lijst 

“107. VAHIDI 

Ahmad 

 وحیدی احمد

Geboorteplaats: 

Shiraz (Iran) 

Geboortedatum: 

27 juli 1958 

Nationaliteit: Iraans 

Geslacht: man 

Functie: minister van 

Binnenlandse Zaken 

Ahmad Vahidi is sinds 25 augustus 2021 de Iraanse minister van Binnenlandse Zaken. Als 

zodanig is hij verantwoordelijk voor de Iraanse wetshandhavingsdiensten (LEF). 

Sinds zijn aantreden is een ongekend aantal militaire en veiligheidsfunctionarissen 

benoemd in provinciebesturen, die een belangrijke rol spelen bij de coördinatie van de 

crowdcontrolactiviteiten van de speciale politiekorpsen, de Basij-militie en de Islamitische 

Revolutionaire Garde (IRGC). 

Sinds de protesten rond de dood van Mahsa Amini medio september 2022 van start gingen, 

zijn flagrante en ernstige mensenrechtenschendingen door de LEF, zoals het willekeurig 

met scherp schieten op vreedzame demonstranten, onder wie kinderen, uitvoerig 

gedocumenteerd. Meer dan 70 demonstranten kwamen om het leven en honderden raakten 

ernstig gewond, onder wie kinderen. Sinds het begin van de demonstraties hebben de 

politiediensten ook een groot aantal mensenrechtenverdedigers en journalisten willekeurig 

vastgehouden. Vahidi heeft ook publiekelijk gepleit voor een harde aanpak van de 

demonstranten. 

Hij is derhalve verantwoordelijk voor ernstige schendingen van de mensenrechten in Iran. 

+”. 

 

                                                 

+ PB: gelieve de datum van inwerkingtreding van deze verordening in te vullen. 


